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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA, JUSTICIA
Y RELACIONES CON LAS CORTES

14085  Resolucion de 23 de junio de 2026, de la Subsecretaria, por la que se publica
el Convenio entre el Instituto Social de la Marina y la Entidad Publica
Empresarial Sociedad de Salvamento y Seguridad Maritima, sobre
evacuaciones médicas en el mar.

La Directora del Instituto Social de la Marina y la Presidenta de la Entidad Publica
Empresarial Sociedad de Salvamento y Seguridad Maritima han suscrito, con fecha
de 26 de mayo de 2026, un convenio sobre evacuaciones médicas en el mar.

Para general conocimiento, y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 48.8
de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, dispongo
la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» del referido convenio como anexo a la
presente resolucion.

Madrid, 23 de junio de 2026.—El Subsecretario de la Presidencia, Justicia y Relaciones
con las Cortes, Alberto Herrera Rodriguez.

ANEXO

Convenio entre el Instituto Social de la Marina y la Sociedad de Salvamento
y Seguridad Maritima sobre evacuaciones médicas en el mar

COMPARECEN

De una parte, dofia Elena Martinez Carqués, Directora del Instituto Social de la
Marina, nombrada por Orden ISM/986/2021, de 7 de septiembre, por la que se resuelve
la convocatoria de libre designacion, efectuada por Orden ISM/835/2021, de 22 de julio,
actuando en nombre y representacion del Instituto Social de la Marina, en virtud de las
competencias que le atribuye el articulo 7.2 del Real Decreto 504/2011, de 8 de abril, de
estructura orgénica y funciones del Instituto Social de la Marina, y de acuerdo, asimismo,
con lo sefialado en el articulo 48.2 de la Ley 40/2015, de 1 octubre, de Régimen Juridico
del Sector Publico.

Y, de otra parte, la Entidad Publica Empresarial Sociedad de Salvamento y Seguridad
Maritima, y en su nombre y representacion su presidenta, dofia Ana Nufiez Velasco,
nombrada mediante Real Decreto 271/2025, de 8 de abril, publicado en el BOE nim. 86,
de fecha 9 de abril de 2025, e interviniendo en virtud de cuanto dispone al respecto de su
nombramiento y funciones el articulo 271.1 y 271.2, del Real Decreto Legislativo 2/2011
de 5 de septiembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante.

Ambas partes, en la representaciéon que ostentan, se reconocen mutua capacidad
para obligarse y convenir y

EXPONEN

Primero.

La Sociedad de Salvamento y Seguridad Maritima (en adelante SASEMAR), segun
dispone el articulo 267 del Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el
que se aprueba el texto refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina
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Mercante (en adelante, TRLPEMM), es una entidad publica empresarial de las previstas
en los articulos 103 a 108 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico; adscrita al Ministerio de Transportes y Movilidad Sostenible. SASEMAR
fue creada por el articulo 89 de la Ley 27/1992, de 24 de noviembre, de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante (LPEMM).

El Objeto de SASEMAR, (segun el articulo 268.1 del TRLPEMM.), se define como la
prestacion de los servicios publicos de salvamento de la vida humana en la mar, y de la
prevencion y lucha contra la contaminacién del medio Marino, la prestacion de los
servicios de seguimiento y ayuda al trafico maritimo, de seguridad maritima y de la
navegacion, de remolque y asistencia a buques, asi como la de aquellos
complementarios de los anteriores. Todo ello en el &mbito de las competencias de la
Administracion Maritima, sin perjuicio de la prestacion de los servicios de ordenacion y
coordinacion de trafico portuario.

Para la realizacion de las funciones encomendadas, SASEMAR gestiona los Centros
Coordinadores de Salvamento Maritimo, asi como el Centro de Seguridad Maritima
Integral «Jovellanos», dedicado a la formacién en materia de seguridad, entre otras, para
las tripulaciones de la flota mercante, pesquera y de recreo.

Segundo.

SASEMAR cuenta también con una flota maritima, compuesta por 5 buques
polivalentes (para salvamento y lucha contra la contaminacién), 9 remolcadores, 56
embarcaciones rapidas (Salvamares), 5 Guardamares, junto a 42 embarcaciones en
colaboracion con la Cruz Roja.

Ademas, cuenta con una flota aérea compuesta por 11 bases de helicOpteros de
rescate y 3 aviones.

En resumen, SASEMAR opera con una flota considerable y variada, estratégicamente
distribuida por la costa espafiola, para garantizar tiempos de respuesta rapidos ante
emergencias maritimas, de acuerdo con el Plan Nacional de Salvamento de la Vida
Humana en el Mar y de la Lucha contra la Contaminaciéon del Medio Marino, que
actualmente es el Plan 2025-2027, aprobado por el Gobierno para modernizar sus
recursos (barcos, helicOpteros, drones), con un total de veinte centros para gestionar los
distintos medios disponibles.

Estos veinte centros de coordinacion se dividen en: un Centro Nacional de
Coordinacion de Salvamento en Madrid (CNCS) y diecinueve Centros de Coordinacién
de Salvamento (CCS) a lo largo del litoral espafiol, teniendo en cuenta, ademas, el Plan
Nacional de Servicios Especiales de Salvamento de la vida Humana en el Mar y la lucha
contra la contaminacion del medio marino, con una inversién de 163 millones de euros,
buscando una respuesta mas agil, sostenible y tecnolégica a emergencias y
coordinandose con organismos internacionales para proteger vidas y el medio ambiente
marino, desarrollado en linea con los objetivos y recomendaciones estratégicas marcados
por la Politica Maritima integrada de la Unién Europea, con el horizonte 2021-2027.

Tercero.

El Real Decreto 450/2012, de 5 de marzo, por el que se modifica el Real
Decreto 504/2011, de 8 de abril, de estructura organica y funciones del Instituto Social de
la Marina (en adelante, ISM), le atribuye, en cuanto Entidad Gestora de la Seguridad
Social del Régimen Especial del Mar, la asistencia sanitaria de los beneficiarios de dicho
régimen.

Para el cumplimiento de sus fines en esta materia, el Instituto cuenta con medios
propios personales y materiales; no obstante cuando aquéllos o estos resultasen
insuficientes, o se careciese de alguno, el citado real decreto dispone que corresponde al
ISM la coordinacion y realizacion de programas y actividades especificos dirigidos a
potenciar e incrementar la seguridad maritima y la seguridad del trabajo en el mar, asi
como la colaboracion con otros organismos de la administracion con competencias en el
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sector maritimo-pesquero en esta materia, que permita al Instituto dar una mas
completa, eficaz y agil asistencia sanitaria.

Cuarto.

Que SASEMAR vy el ISM han suscrito sucesivos convenios para evacuaciones
médicas a tierra de los tripulantes en embarcaciones de bandera espafiola en
situaciones de enfermedad o accidentes que precisan de evacuacion médica.

Proximos a la finalizacion de la vigente prérroga del convenio, el dia 26 de mayo
de 2026, y no siendo posible una nueva prérroga conforme a la normativa vigente, las
partes acuerdan suscribir un nuevo convenio en base a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.

El presente convenio tiene por objeto la evacuacion de trabajadores embarcados
inscritos en el Régimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores del Mar, con
motivo de la asistencia sanitaria por enfermedad comun y accidentes de trabajo, cuando
tenga la contingencia profesional cubierta con el ISM.

Segunda. Obligaciones de SASEMAR.

Efectuar la evacuacién sanitaria de los trabajadores embarcados que lo requieran, de
acuerdo con el procedimiento establecido en el presente convenio.

Tercera. Obligaciones del ISM.

Compensar economicamente a SASEMAR por la realizacion de los servicios de
evacuacion sanitaria objeto de este convenio, conforme a las tarifas aprobadas en la
correspondiente orden ministerial.

Cuarta. Procedimiento.

Las evacuaciones médicas se efectuaran conforme a lo previsto en el presente
convenio y siempre que las condiciones meteoroldgicas, de seguridad y demas
circunstancias operativas lo permitan.

La indicacion del Centro Radio Médico Espafiol (en adelante, CRME), podra incluir
restricciones respecto del medio de evacuacién cuando la situacién clinica del paciente
asi lo exija, debiendo el CNCS ajustar la planificacion a dichas indicaciones.

Las operaciones maritimas relacionadas con evacuaciones médicas se realizaran de
conformidad con el siguiente procedimiento:

— Las evacuaciones médicas de tripulantes a bordo de embarcaciones espafiolas, en
las zonas de responsabilidad asignadas a Espafia, se realizaran con la recomendacion
previa del CRME al CNCS. Asimismo, se aceptard la recomendacién proveniente del
departamento sanitario de la flota de buques del ISM, compuesta por los Buques
Sanitarios y de Asistencia Maritima «Esperanza del Mar» y «Juan de La Cosa», 0 de
cualquier otro buque designado por el ISM para tales fines.

— No obstante, lo sefialado en el punto anterior, cuando la evacuacién médica
requiera una respuesta inmediata, se procedera a su realizacion y, al mismo tiempo, el
Centro Coordinador correspondiente solicitar4d al Capitan o Patrén que contacte con
el CRME.

— El CNCS informara puntualmente de todas las evacuaciones médicas realizadas
bajo la direccion de los Centros de SASEMAR o de un Maritime Rescue Coordination
Center (MRCC) extranjero, cuando asi se solicite.
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— Cuando se realice una evacuacién médica fuera de las zonas de responsabilidad
espafiolas, los centros médicos implicados se intercambiaran la informaciéon médica que
corresponda, que podra realizarse con la mediacion del CNCS cuando se considere
necesatrio.

— Una vez realizada la evacuacion médica, SASEMAR tramitara el expediente de
evacuacion, y remitira al ISM, en su caso, la factura correspondiente, acompafiada del
certificado que incluya todos los datos relativos a la actuacion.

Quinta. Financiacion.

Los servicios previstos en el presente convenio se facturaran con arreglo a los
precios fijados en la Orden FOM/1634/2013, de 30 de agosto, por la que se aprueban las
tarifas por los servicios prestados por SASEMAR.

Los precios indicados en el apartado anterior podran ser objeto de revisién, conforme
a lo que se establezca en las sucesivas 6rdenes ministeriales por las que se aprueban
las tarifas por los servicios prestados por SASEMAR.

El compromiso de gasto asumido por el ISM, si bien dependera de los servicios que
efectivamente se requieran y se presten por SASEMAR y de las correspondientes tarifas
fijadas en la citada Orden FOM/1634/2013, de 30 de agosto, a su vez actlla como el
importe maximo de los compromisos econémico-presupuestarios que puede asumir.

Se estima un importe maximo de trescientos mil euros (300.000,00 €) exento de IVA,
a fin de hacer frente a las obligaciones contraidas durante el periodo de vigencia del
convenio (cuatro afos), distribuidos en las siguientes anualidades:

Ejercicio 2026: 43.750,00 euros.
Ejercicio 2027: 75.000,00 euros.
Ejercicio 2028: 75.000,00 euros.
Ejercicio 2029: 75.000,00 euros.
Ejercicio 2030: 31.250,00 euros.

Con cargo a la rdbrica presupuestaria 2325-2552-03 del Presupuesto de gastos
del ISM, de acuerdo con lo previsto en la legislacion presupuestaria.

Sexta. Medidas de control y seguimiento.

SASEMAR vy el ISM unirdn esfuerzos y pondran en comdn sus medios fisicos y
humanos con el objetivo de alcanzar la méaxima eficiencia y rendimiento mediante
la colaboracion mutua. Esta cooperacion se orienta a impulsar mejoras en la formacion, la
investigacion y la divulgacion de todos aquellos aspectos relacionados con la seguridad
maritima, el salvamento de vidas humanas y las evacuaciones médicas en el mar.

Ambas entidades se comprometen a colaborar, segun sus competencias, en los
planes de formacién que se realicen para el personal relacionado directamente con
actividades de proteccién de la vida humana en el mar.

Con el fin de mantener un control efectivo sobre la aplicacién del convenio, las partes
implicadas acuerdan mantener un intercambio constante y fluido de informacion, prestando
especial atencion al seguimiento y evolucién de las evacuaciones médicas en el mar.

Se constituira una Comisién de Seguimiento formada por dos representantes de
cada parte, con la facultad de dictar instrucciones conjuntas para el desarrollo y
aplicacion del presente convenio. Esta comision podra contar con los asesores que cada
parte considere necesarios y se reunird, de manera ordinaria, una vez al afio y, de forma
extraordinaria, cuando lo solicite cualquiera de las partes implicadas.

Séptima. Legislacion aplicable.

Este convenio tiene naturaleza administrativa y se rige por los principios establecidos
en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comin de las
Administraciones Publicas, asi como en la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
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Juridico del Sector Publico, conforme a lo dispuesto en el capitulo VI del titulo preliminar
de la citada ley.

Las cuestiones litigiosas que pudieran surgir serdn de conocimiento y competencia
del orden jurisdiccional de lo contencioso-administrativo, sin perjuicio de las facultades
de la Comision de Seguimiento para resolver los problemas de interpretacion,
funcionamiento y cumplimiento del presente convenio que le otorga esta ley.

En materia presupuestaria, econdémica y financiera, el convenio se atendra al
contenido de la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria y de la Ley
Orgéanica 2/2012, de 27 de abril, de Estabilidad Presupuestaria y Sostenibilidad
Financiera y las que las modifiquen.

Octava. Responsabilidades.

Ambas partes declaran tener suscrito el correspondiente contrato de seguro
destinado a cubrir las consecuencias econémicas derivadas de la responsabilidad que
pudiera corresponder al personal asegurado por dafios corporales o materiales, asi
como por los perjuicios consecuenciales, causados a terceros por accion u omision en el
ejercicio de sus funciones, y a la responsabilidad patrimonial exigible a la Administracién,
conforme a lo establecido en la Ley 40/2015, de 1 de octubre, a establecer en funcién de
la competencia e intensidad de la intervencién de cada una de aquellas.

Al concurrir dos administraciones en este convenio, la responsabilidad en la
produccién del dafio se fijara para cada administracion atendiendo a los criterios de
competencia, interés publico tutelado e intensidad de la intervencion, de forma que, de no
quedar determinados dichos extremos, debera asumirse de forma solidaria la
responsabilidad de aquellas.

Novena. Vigencia, eficacia, modificacion y prorroga.

Este convenio se perfeccionard por la prestacion del consentimiento de las partes y
resultara eficaz una vez inscrito en el Registro Electronico Estatal de Organos e
Instrumentos de Cooperacién del Sector Publico Estatal (REOICO). Asimismo, sera
publicado en el «Boletin Oficial del Estado», conforme a lo previsto en el articulo 48.8 de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

El plazo de vigencia del convenio serd de cuatro afios desde la fecha en que resulte
eficaz, pudiendo ser prorrogado antes de su vencimiento, por acuerdo unanime de los
firmantes y por un periodo de hasta cuatro afios adicionales, salvo denuncia expresa por
cualquiera de las partes manifestada con antelacion de, al menos, un mes respecto a la
fecha de vencimiento.

La modificacién del convenio se podra realizar en cualquier momento de mutuo
acuerdo, mediante la firma de una adenda al mismo, conforme lo dispuesto en el
articulo 49.9) de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

En todo caso, para la prorroga, modificacion o extincién del presente convenio,
deberan cumplirse los requisitos establecidos por la Ley 40/2015, de 1 de octubre. Dicha
adenda de modificacién y/o prérroga surtird efectos con su inscripcion en el REOICO.
Asimismo, sera publicada en el «Boletin Oficial del Estado».

Décima. Causas de resolucion, extincion e incumplimiento del convenio.

Este convenio se extinguira por el cumplimiento de las actuaciones que constituyen
su objeto o por incurrir en causa de resolucién, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 51.1 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

De conformidad con lo establecido en el articulo 51.2 de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, son causas de resolucion de presente convenio las siguientes:

a) Eltranscurso del plazo de vigencia del convenio sin haberse acordado su prérroga.
b) El acuerdo unanime de todos los firmantes.
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¢) El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes. En este caso, cualquiera de las partes notificara a la parte
incumplidora un requerimiento para que cumpla en el plazo de tres meses con las
obligaciones o compromisos que se consideran incumplidos.

d) Por decision judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

e) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el convenio o en
otras leyes.

Undécima. Proteccion de datos.

Las partes se comprometen a cumplir, en los términos que sea de aplicacién, lo
establecido en el Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 27 de abril de 20186, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta
al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se
deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento General de Protecciéon de Datos, RGPD), y en
la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia
de los derechos digitales, asi como en las disposiciones de desarrollo que se dicten.

Sobre SASEMAR vy el ISM, en calidad de corresponsables, recaen las
responsabilidades que deriven del tratamiento de los datos personales. El acceso de una
de las partes a los datos personales de la otra se realizara en condicién de encargado de
tratamiento, en los términos y circunstancias expuestos en el articulo 28 del RGPD. Las
partes intervinientes en el convenio asumen que deben informar a los titulares de los
datos personales de las caracteristicas del tratamiento de los datos personales que, en
caso necesario, deben de obtener el oportuno consentimiento de los titulares de los
datos personales para llevar a efectos los tratamientos de datos personales
consecuencia de las actuaciones que se contemplan en el convenio, y también, asumen
las obligaciones derivadas de la obligacién de implementar las medidas técnicas y
organizativas y el correspondiente mecanismo en caso de violacién de la seguridad de
los datos personales, y establecer el mecanismo de respuesta al ejercicio por los
titulares de los datos personales de los derechos de proteccion de los datos personales.

La documentacion de cada actividad que se realice al amparo del convenio incluird la
oportuna clausula sobre el tratamiento concreto de los datos personales, con inclusién
de los elementos exigidos por la normativa aplicable.

Los datos personales objeto de tratamiento a consecuencia del convenio se
incorporaran a los Registros de Actividades de Tratamiento (RAT, s) de cada una de las
partes intervinientes en el convenio, con la finalidad de gestionar la relacién descrita en
el convenio. Las partes intervinientes se abstendran de hacer ningan tipo de tratamiento
de los datos personales que no sea estrictamente necesario para el cumplimiento de los
fines del convenio. Los titulares de los datos personales podran ejercitar ante el
responsable o el encargado del tratamiento de los datos personales los derechos de
acceso, de rectificacion, de supresion y portabilidad de los datos personales, y de
limitacién u oposicién al tratamiento de los datos.

Si las partes intervinientes en el convenio destinasen los datos personales que
obtengan a consecuencia del mismo a otra finalidad, los comunicasen o utilizasen
incumpliendo lo estipulado en el convenio o en la normativa de proteccion de datos
personales, cada una de las partes intervinientes respondera de las responsabilidades
que deriven de los dafios y perjuicios causados, a fin de garantizar al perjudicado la
indemnizacion efectiva, sin perjuicio del articulo 82.5 del RGPD europeo.

Y en prueba de conformidad, los representantes de las Partes firman el presente
documento en el lugar donde se encuentran sus respectivas sedes.—La Directora del
Instituto Social de la Marina, Elena Martinez Carqués.—La Presidenta de la Entidad
Publica Empresarial Sociedad de Salvamento y Seguridad Maritima, Ana Nufiez Velasco.
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